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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Por favor, leia este manual de instalacdo antes de qualquer
operacao.

Estes acessorios s6 devem ser utilizados conforme as instrucdes
contidas neste manual. Também € absolutamente necessario para
cumprir com os regulamentos relacionados com o uso do aplicativo
de pesagem, concebido como um todo e para suas partes e
maodulos.

Acessorios 74907, 74908, 74909 e 74910 estao pesando modulos
utilizados em aplicacfes de pesagem. Qualquer outro uso pode ser
considerado como ndo conforme com os regulamentos.

Estes acessorios ndo séo itens de seguranca préprios. Vocé precisa
de transporte adequado, armazenamento, instalacédo, uso e
manutengao. Se nao for instalado ou usado de forma inadequada
pode causar perigo. Além disso, todas as pessoas envolvidas com a
instalagdo, manutencao e / ou tem alguma responsabilidade por
isso, se nao for treinado adequadamente, pode resultar em danos
para si e / ou outros.

Quando o aplicativo envolvido no uso destes acessoérios podem
causar ferimentos ou danos a pessoas ou danos ao equipamento, 0s
usuarios devem tomar sao necessarias todas as medidas de
segurancga (por exemplo: prote¢do contra quedas, protecao contra
sobrecargas, etc.). E muito importante a cumprir todas as normas
relativas a prevencéao dos riscos.

Estes acessorios sdo médulos para uso em aplicaces que
envolvam outras areas da tecnologia de pesagem, portanto,
projetistas, instaladores e operadores destas aplicacdes devem
implementar todas as medidas de segurangca com o objetivo de
minimizar o perigo. Todas as regras relativas a aplicacdo devem ser
sempre cumpridas.

Quando séo conhecidas as condigcdes ambientais da utilizagao
destes acessorios a ser grave, ou susceptiveis de ser grave, entao e
altamente recomendavel adicionar um revestimento adequado para
acessorios ap0s a montagem e proteger devidamente o cabo e em
outros lugares.

Quaisquer alteracdes ou conversdes de qualquer tipo nesses
acessorios que podem afetar o seu projeto a partir do ponto de vista
da seguranga sem 0 Nnosso consentimento expresso. Qualquer
modificacdo deve excluir toda e qualquer responsabilidade da nossa
parte por qualquer dano.
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Quando séo conhecidas as condi¢cdes ambientais da utilizacéo
destes acessorios a ser grave, ou susceptiveis de ser grave,
A entdo é altamente recomendavel adicionar um revestimento
adequado para acessorios ap0s a montagem e proteger
devidamente o cabo e em outros lugares.

Estes acessorios s6 deve ser instalado por pessoal qualificado em estrita
especificacdes técnicas, normas de seguranca e regulamentos. Isso vale
também para a aplicagdo como um todo e para 0s acessorios.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Acessorios 74907, 74908, 74909 e 74910 sdo projetados para serem usados como peso
modulos do sistema dobravel para silos. 74907 acessorio é utilizado com o modelo de
célula 740 de 15 a 40 t de capacidade de carga. 74908 acessorio é utilizado com a célula
de carga de 60 t tipo 740, a 74909 é usado para modelar a célula de carga de 100 ou 200
740t 74910 acessorio é usada com o tipo de célula de carga de 740 400 t.

Estes acessorios consistem principalmente de uma placa inferior, que esta montada
sobre a base, uma placa superior que recebe a carga do silo, o braco de retencao
transversal e sistema de rolos. Estes acessorios sdo fornecidos com protecdo instalada e
transporte.
\\ { /

«% Estes acessorios ndo podem ser alteradas sob nenhuma circunstancia.

Acessorios As superficies sdo montados deve ser plana, lisa e limpa. Se essas
superficies sdo nivelados erro deve ser corrigido pela adicdo de chapas soldadas e
cunhas, ou polimento das superficies.

As fundagBes devem ser suficientemente rigida para que as deformagdes causadas pelo
carregamento séo baixos e estdo dentro dos limites aceitaveis.

A carga sobre os pontos de apoio tem que ser uniforme quanto possivel. Certifique-se
de que a altura dos pontos de apoio é correto e ajustar, se necessario, elementos de
compensacéo.

Forcas de pressdo para evitar, tanto quanto possivel, o alinhamento entre os furos de
fixacdo das fundagOes e o silo tem de ser suficientemente preciso. O mesmo se aplica
para a rolagem de brocas.

E absolutamente necessario para garantir que o acessorio nio esta a receber o impacto
durante a descarga de silo nele. Se assim for, pode resultar em danos irreparaveis para a
célula de carga.

A placa de fundo do aparelho deve ser fixado firmemente para a fundacdo. O mesmo
aplica-se a placa de topo e do silo.

Deve ser assegurado que o0 acessorio, uma vez montado, € livre de qualquer forca
lateral. Para alcancar este objectivo, a célula de carga deve ser montada mais
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perpendicular possivel, as placas superior e inferior deve ser horizontal e os orificios de
montagem das fundagdes e suficientemente alinhados silo.

O dispositivo de seguranca € instalado por rolagem posicionamento da base do silo, a
uma distancia uma anilha mm sobre a haste roscada (ver desenhos e tabelas de
caracteristicas).

E aconselhavel verificar o sinal de cada célula de carga de saida individualmente para
evitar a sobrecarga. Neste caso, a altura de deslocamento menos carregado abaixo
adicdo de elementos de compensacao.

Para evitar danos as correntes de células de carga provocadas pela soldadura é
necessario usar o fio de terra fornecido com o acessorio.

LIGACAO ELECTRICA

El conexionado de la célula de carga modelo 740 correspondiente a este accesorio es de
seis hilos, segiin se muestra en la siguiente figura:

LIGACAO ELECTRICA
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LIGACAO EM PARALELO DE CELDAS DE CARGA

Para obter o sinal de média correcta de todas as células de carga utilizadas na caixa de
instalacdo é necessaria soma (89XXX). A ligacdo em paralelo é como se segue:
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i Uma vez que todas as células de carga estdo ligadas em conjunto por
o uma Unica célula de carga basculante ndo pode mais ser detectado.

Todos os cabos utilizados na instalacio devem ser blindados baixa capacitancia. E
muito importante para evitar o caminho do cabo perto de qualquer fonte que pode gerar
campos electromagnéticos. Se nao for possivel, é absolutamente necessaria a utilizagédo
de uma blindagem metéalica desmagnetizar o cabo.

USANDO CONEXOES DE 4 CONDUTORES

Se vocé tiver que usar um sistema de 4 fios, em seguida, os fios azul e verde e amarelo e
preto devem ser conectados juntos.

USO

Evite forcas laterais ndo vao na direcdo do brago de trava.

O deslocamento m&ximo permitido transversal ao bragco segurando deve ser verificado
periodicamente e ajustar, se necessario (ver tabelas para definicao de valores).

O deslocamento vertical maxima admissivel deve ser definido como A mm (ver
desenhos e tabelas)

N&o libertar totalmente a carga, se ndo existe nenhum sistema rolo ajustado.
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DIMENSOES
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Acc. 74908
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Acc. 74909
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Acc. 74910
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EXEMPLOS DE MONTAGEM
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